NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 30-30 WINCHESTER
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: NO GO 30-30 WINCHESTER HEADSPACE GAUGE STEEL

¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100301

e Mfr. No.: NG30/30WCF

e Cartridge: 30-30 Winchester,357 Herrett,219 Donaldson Wasp,219 Zipper,32 Winchester Special,25-35
Winchester,7-30 Waters,30 Herrett,303 Savage,307 Winchester,32-40 Winchester,356 Winchester,375
Winchester

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.4"

¢ Length: 0.73"

e Material: Steel

¢ Model Number: 30-30 Winchester NO GO

¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

e Width: 0.4"

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 66mm

¢ Shipping length: 64mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur Clymer NoGo
Headspace Gauges

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Clymer NoGo Headspace Gauges. Diese Prazisionswerkzeuge sind
speziell daflir entwickelt, sicherzustellen, dass die Kammern lhrer Feuerwaffen innerhalb der maximalen
sicheren HeadspaceDimensionen liegen. Um die Sicherheit und Leistung lhrer Feuerwaffen zu gewahrleisten, ist
es wichtig, die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Clymer NoGo Headspace Gauges nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgerat auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Messgerats auf Abnutzung oder Beschadigung.

Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen firr das Kaliber, das Sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung des Messgerats entladen ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Messgerats geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Messgerats.

Achten Sie darauf, die Messgerate nicht fallen zu lassen oder unsachgemaR zu behandeln, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Messgerat nur in gut beleuchteten und sicheren Arbeitsbereichen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie die Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der
Nahe ist.

2. Wahlen Sie das richtige Messgerat: Wahlen Sie das Clymer NoGo Headspace Gauge, das dem Kaliber
Ihrer Waffe entspricht.

3. Einsetzen des Messgerats: Flihren Sie das Messgerat vorsichtig in das Patronenlager ein.

4. Uberprifung der Headspace: Uberpriifen Sie, ob das Messgerat korrekt sitzt. Wenn das Messgerét
nicht passt, kann dies auf ein Problem mit der Headspace hinweisen.

5. Entfernen des Messgerats: Entfernen Sie das Messgerat vorsichtig nach der Uberpriifung.

6. Wartung: Reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch und lagern Sie es
an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Messgerate gemaR den drtlichen Vorschriften flir
Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Messgerat nicht in die Hande von Kindern oder ungeschulten Personen

gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zu lhrem Clymer NoGo Headspace Gauge wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Ihren Handler. Sie kénnen auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitshinweisen auf den offiziellen
Plattformen der EU einholen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen nicht nur Ihre Sicherheit, sondern auch
die Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie Ihr Clymer NoGo Headspace Gauge verantwortungsvoll und
geniellen Sie die Prazision und Zuverlassigkeit, die es bietet.



Clymer NoGo Headspace Gauges Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauges. These precision tools are designed to ensure the
safe operation of firearms by verifying that the chamber does not exceed maximum safe headspace
dimensions. This guide provides essential safety instructions to help you use these gauges effectively and
responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related tools with care and respect.

¢ Ensure that the gauge is compatible with your specific firearm caliber.

Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauges for any signs of damage or wear.

Use the gauges in a welllit and organized workspace to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the gauge, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not force the gauge into the chamber; if it does not fit, recheck compatibility.

Always wear safety glasses when using firearms and related tools.

Avoid using the gauge if it shows signs of damage or if it has been modified.

Store the gauges in a protective case to prevent damage and maintain accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather your Clymer NoGo Headspace Gauge and any necessary tools.

2. Using the Gauge:

o Insert the NoGo Gauge into the chamber of the firearm.

o Gently close the bolt or action of the firearm.

o If the bolt does not close completely, the headspace is within safe limits. If the bolt closes fully, the
chamber exceeds safe headspace dimensions.

3. PostUse Care:

o Remove the gauge from the chamber after use.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in its designated case or location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw gauges in regular trash; check for recycling options or hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Clymer NoGo Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the proper and safe use of your Clymer NoGo Headspace
Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearms handling and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer son herramientas de precisién disefiadas para garantizar
que la recamara de un arma de fuego se mantenga dentro de las dimensiones seguras. Esta gufa proporciona
informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de estos medidores, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.
¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén los medidores fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
No utilices el medidor si estd dafiado o si no cumple con las especificaciones.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el medidor solamente para verificar la recdAmara de armas de fuego compatibles.
No lo uses para otros fines.

¢ Manipulacién: Maneja el medidor con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan afectar su precision.

¢ Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche original.

¢ Calibracidn: Asegurate de que el medidor esté calibrado segun las especificaciones de SAAMI antes de
Su uso.

e Supervision: Si eres nuevo en el uso de medidores de cabezal, busca la supervisién de un armero
experimentado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y asegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y
seguro.
o Verifica que el medidor que vas a usar corresponde al calibre del arma.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor NoGo en la recamara del arma de fuego.

o No deberias poder cerrar el cerrojo si la recdmara estd dentro de las especificaciones seguras.

o Si el cerrojo se cierra, la recdmara puede estar fuera de las especificaciones y debe ser evaluada
por un profesional.

3. Inspeccion:

o Después de cada uso, inspecciona el medidor para detectar cualquier dafio.
o Limpia el medidor con un pafio seco y asegurate de que esté libre de residuos.

4, Mantenimiento:

o Realiza un mantenimiento regular del medidor para asegurar su precision.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acero.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de acero.
¢ Si el medidor estd dafiado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, no solo proteges tu seguridad, sino
también la de los demas.



Guide de Sécurité pour le CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Ce produit est concu pour
mesurer la longueur de la chambre de ton fusil avec précision. Il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu.

¢ Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.

o Utilise le produit dans un environnement sécurisé, loin de sources de danger.

¢ Si tu observes un comportement anormal ou un défaut, ne I'utilise pas et signalele aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas d'utiliser le gauge si tu n'es pas sir de son utilisation correcte.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute mesure.

Ne force jamais le gauge dans la chambre de 'arme.

Utilise toujours des lunettes de protection lors de la manipulation d'armes a feu.
Respecte les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'utilisation du gauge.

2. Mesure:

o Insere doucement le gauge dans la chambre de I'arme.
o Observe si le gauge s'insére facilement (Go) ou s'il ne passe pas (NoGo).
o Note les résultats pour référence future.

3. Entretien :

o Apres utilisation, nettoie le gauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range le gauge dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Disposition

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, ne le jette pas dans les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en acier.
e Si possible, retourne le produit au fabricant pour un traitement approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, contacte un point de
contact basé dans I'UE ou consulte les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation s(ire et responsable du CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES. N'hésite pas a te référer a ce document chaque fois que tu utilises le produit. Reste
vigilant et fais preuve de prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE. Questo prodotto € progettato per garantire
misurazioni accurate della lunghezza della camera del fucile, essenziale per la sicurezza e la precisione durante
l'uso delle armi. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali danni o usura.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del gauge.

Sequi le istruzioni del produttore per garantire misurazioni accurate.

Non forzare il gauge nella camera del fucile; se non entra facilmente, controlla la compatibilita.
¢ Non utilizzare il gauge con munizioni o0 componenti difettosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso alla camera.

2. Utilizzo del Gauge

Inserisci il CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE nella camera del fucile.

Verifica che il gauge si inserisca facilmente. Se non si inserisce, non forzarlo.

Controlla la marcatura "NoGo" per assicurarti che il gauge sia adatto per la tua arma.

Se il gauge entra senza problemi, la camera & considerata sicura. Se il gauge non entra, potrebbe
essere necessario un intervento professionale.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Controllo Finale

o Rimuovi il gauge e controlla la camera per eventuali detriti o ostruzioni.
o Riposiziona eventuali accessori rimossi e assicurati che I'arma sia pronta per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei metalli e dei materiali di
Cui &€ composto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contatta
il tuo rivenditore di fiducia o consulta il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGE. La sicurezza € una priorita assoluta; non esitare a contattare esperti se hai dubbi o
domande.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Disse presisjonsverktgyene er utviklet for 3 hjelpe
gunsmiths og vapenentusiaster med a verifisere at kammeret til et skytevapen er innenfor sikre
headspacedimensjoner. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
e Kontroller verktgyene fgr hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Bruk verktgyene kun for de kalibre de er designet for.

e Fglg alle relevante lover og forskrifter for bruk av skytevapen og tilhgrende verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga overdreven kraft: Ikke bruk ungdvendig kraft nar du maler; dette kan skade bade verktgyet og
skytevapenet.

e Rengjearing: Hold verktayene rene og fri for smuss og rust for & sikre ngyaktige malinger.

e Sikkerhetsutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med
skytevapen.

e Oppbevaring: Oppbevar verktgyene pa et tart sted for & unnga rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er i en sikker tilstand fer du begynner & bruke maleverktgyene.
o Fjern alle ammunisjon fra omradet.

2. Bruk av CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES:

o Sett gauge inn i kammeret til skytevapenet.

Kontroller at gauge sitter korrekt og at det ikke er noe motstand.

Hvis gauge ikke passer, indikerer dette at kammeret overskrider de maksimale sikre
headspacedimensjonene.

Noter malingene og sammenlign med produsentens spesifikasjoner.

o
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o

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyene etter bruk for a fjerne smuss og olje.
o Oppbevar verktgyene pa et sikkert sted.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller skadde maleverktay.
e Unnga a kaste verktgyene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for
metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt med skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Clymer NoGo Headspace Gauges. Te precyzyjne narzedzia zostaty zaprojektowane, aby
pomoc rusznikarzom i entuzjastom broni w zapewnieniu, ze komora broni nie przekracza maksymalnych
bezpiecznych wymiaréw headspace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wskaznikdw zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan wskaznikéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
e Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

Nie uzywaj wskaznikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Nie uzywaj wskaznikéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie wskaznika:
o Umie$¢ wskaznik w komorze broni.
o Sprawdz, czy wskaznik pasuje prawidtowo, nie powinien by¢ ani zbyt luzny, ani zbyt ciasny.
o Jesli wskaznik nie pasuje, moze to wskazywac na nadmierng dtugos¢ komory.

3. Po uzyciu:

o Po zakonhczeniu uzycia, przechowuj wskaznik w suchym i bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw

metalowych.
¢ Nie wyrzucaj wskaznikdéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Clymer NoGo Headspace Gauges, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzyciem, zgtos to
odpowiednim organom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac Clymer NoGo Headspace Gauges,
przyczyniasz sie do bezpieczniejszego korzystania z broni.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ovat suunniteltu auttamaan aseiden korjaajia ja ampumaaseharrastajia
varmistamaan, etta aseen patruunapesa ei ylita enimmaisturvallisia headspacemittoja. Tama kayttdohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat mittaria vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa, kuten tydpajassa tai muualla,
jossa on hyva valaistus ja riittavasti tilaa.

Tarkista mittari ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai kulumista.

Valta mittarin kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen tarkkuutta.

Al3 kayta mittaria, joka ei ole yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa.

Sailyta mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta mittaria vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittarin kayttéa.

o Al koskaan yritd muuttaa tai korjata mittaria itse.

¢ Jos mittari ei toimi odotetulla tavalla, lopeta kaytté ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.

2. Kaytto

o Aseta mittari aseen patruunapesaan.

o Varmista, ettd mittari on kunnolla paikallaan.

o Tarkista mittarin lukema ja vertaa sitd valmistajan maarittadmiin toleransseihin.

o Jos mittari osoittaa, ettad patruunapesa on liian pitka, ala kayta asetta ennen kuin ongelma on
ratkaistu.

3. Huolto

o Puhdista mittari kayton jalkeen varmistaaksesi sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden.
o Tarkista mittari sdanndllisesti kulumisen varalta.

Havittamisohjeet

¢ Kun mittari on saavuttanut kayttéikansa loppupaan tai se on vaurioitunut, havita se asianmukaisesti.
« Al3 heitd mittaria tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarista, ota yhteys

valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatukea ja vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES mittaria turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Dessa precisionsverktyg ar designade for att hjalpa
gunsmiths och vapenentusiaster att verifiera att ett vapens kammare inte éverskrider de maximala sakra
huvudutrymmena. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES i en saker och kontrollerad miljé.
Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar verktyget.

Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller dammiga miljéer.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du anvander mataren.
Folj alltid tillverkarens instruktioner fér korrekt anvandning av verktyget.
Anvand endast verktyget fér de specificerade kalibrarna och vapentyperna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
o Rengdr kammaren for att sakerstalla noggranna matningar.

2. Anvandning:

o Satt in CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE i kammaren.

o Tryck forsiktigt for att sakerstalla att mataren passar korrekt.

o Kontrollera om mataren gar in utan motstand. Om den gar in for Iatt, kan det indikera en
Overdriven kammarlangd.

o Ta bort mataren och kontrollera noggrant for att verifiera resultaten.

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.
o Dokumentera matresultaten for framtida referens.

Avfallshanteringsinstruktioner

e CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ska inte kasseras med hushallsavfall.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning
av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att underlatta

supportprocessen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES. Tack for att du bidrar till en saker vapenkultur.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES NAVOD K
BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Clymer NoGo Headspace Gauges. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal
zbrojitim a nadsenctim do strelnych zbrani ovérit, Ze komora zbrané neprekracuje maximalni bezpe¢né rozméry
headspace. Udrzovani spravného headspace je kli¢cové pro bezpeénost a vykon vasi zbrané.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim méfiCe se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o obsluze a Gdrzbé strelnych zbrani.
o Mérice pouzivejte pouze pro urcené raze, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
e Zkontrolujte, zda je méfi¢ neposkozeny a spravné kalibrovany pred kazdym pouzitim.

v v v

o UdrZujte méfice mimo dosah déti a osob, které nemaji zkusenosti se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed mérenim vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

* Nepouzivejte méfice k jinym uceldim, nez k jakym byly uréeny.

Pokud zjistite, ze méri¢ vykazuje abnormality, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.
Pfi méreni dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na méreni:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné umisténa.
o Vyberte spravny mefi¢ pro danou razi.

2. Méreni:

o Vlozte méfi¢ do komory zbrané.
o Zkontrolujte, zda je méfi¢ spravné usazen a zda nedochazi k zadnému odporu.
o Pokud méfi¢ volné zapadne, komora je v ramci bezpecnych limitl. Pokud se méri¢ zasekne, mize

to znamenat, ze komora je pfilis dlouha a vyzaduje Gdrzbu.
3. Udrzba:

o Po pouziti méri¢ dikladné vycistéte a ulozte na suché misto.
o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Méfice, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte méfi¢e do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby mlzete
také zkontrolovat aktualizace a informace o bezpecnosti produktu na platformé EU Safety Gate.



Zaver

Zarazeni Clymer NoGo Headspace Gauges do vasi zbrojirské sady zajistuje, ze komory vasi zbrané jsou v rdmci
bezpecnych provoznich limitll, coz zvysuje jak bezpecnost, tak vykon. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho méfice.
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